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AHHoTamusi. B crarbe paccmarpuBaeTcs Ul  COMOCTaBJICHUSA
pernipeseHTanuii Metadopudeckux (cyO)Momeneil SMOIMOHATBHBIX COCTOSHUN
B pa3HbIX A3bIKAX, TAKUX, KaK PYCCKHUM, AHDIMHUCKUNA M HEMEUKUWA. ABTOp
aKLEHTUPYEeT BHHMMAaHHE Ha 3HAYUMOCTH MeTaQop B peENpe3eHTAlUuU
SMOLIMOHAJBHBIX COCTOSIHUM M YKa3bIBAIOT HA HEIOCTATOUHYIO HCCIIEIOBAHHOCTD
Metadopuueckoit mogemn «IMOIINSA — )KUBOE CYILIECTBO» B koHTEKCTE
penpeseHTanuu dMouuid. Llens pabGoThl 3aKiodaeTcsi B BBISBICHUU OOLIUX U
pa3IUYHBIX 4epT B peanm3aiuu metadopudeckoit mogenu « IMOLNA - )KMBOE
CYIIECTBO». Hamu paccmorpeHo 6 smoruii (CTpax, medanib, yIUBICHHE,
OTBpalleHHE, PaIOCTh, THEB), KOTOPbIE OMPEIEICHbI YUYEHBIMU Kak Oa30BbIe.

K ocHOBHBIM MeTOnaM WUCClIEOBaHUS OTHOCSTCS ONMUCATENbHBIA U
COTIOCTaBUTEIbHBIN, JIMHIBUCTUYECKOE MOJEIIMPOBAaHNE, KOPIYCHBIM aHamu3, a
TaKXe KiacTepHblil moaxo. [locnennuii moapazyMeBaeT, 4To KaxAbli «KJIacTep»
(dbopMupyeTcss Ha OCHOBE MPOTOTHIIMYECKOTO CLEeHapHs, 00BbEINHSIONIEr0 BCE
SMOILIMH, BXOAAIIHUE B Hero. VcenenoBanne, 0CHOBaHHOE HA CIIOBAPHBIX CTAThsIX U
KOPITYCHBIX TaHHBIX HarmoHnanbHOTO KopIiryca pycckoro sizbika, British National
Corpus, Digitales Worterbuch der Deutschen Sprache u Sketch Engine, BeisiBuiIO,
4yT0 MeTadopuueCcKre MOACIH SABIISIOTCS 10CTAaTOUHO MPOAYKTUBHBIM CPEJICTBOM
penpe3eHTal SMOLMOHANBHBIX COCTOSHUN. AHANW3 S3BIKOBOIO Marepuaa
MoKaszay, 4Tto B pamkax metadopuueckord momenu «IMOIIUA — XUBOE
CYHIECTBO» Bo Bcex paccMaTpUBaeMBbIX sI3bIKaX MOKHO BBIICJIUTH HECKOJIBKO
(cydo)moneneit: «OMOLIUA — YEJIOBEK / )XUBOTHOE», «OMOLUA —
KMBOTHOE» nu « MO — PACTEHUE». Tem He MeHee B paMKax OZHOM
U TOM ke MeTadopuyecKoi MOJeNH HaOMI0AaeTCs pa3iniue B CEMaHTHUYECKHUX
POJISIX: HMOLIMSA MOXET BbICTynarh B ponu [lannenca B pycckoMm si3bIke, TOTa Kak
B QHIVIMICKOM U HEMEIIKOM SI3bIKaX OHa BBIMOJHAET QYHKIHMIO AreHca.

Teopernyeckas 3HaUMMOCTh UCCIIEIOBAHUS 3aKIIIOUAETCS B TOM, YTO aHAJIN3
MeTadop IMOLKUN B pa3NUYHbBIX SA3bIKAaX MMO3BOJISIET BHISIBUTH YHUBEPCAIbHbIE U
YHHUKaJIbHBIE aCMEKThl BOCHPUATHUS SMOIMI M BHECTU OMpPEICIICHHBIN BKIIAJ B
Teoputo metadop. Mccrnenoanne nMeeT NpakTHUECKyI0 [IEHHOCTD JIJIsl CO3/IaHuUs
AIEKTPOHHON MYJIBTHA3BIYHON 0a3bl JAaHHBIX MeTa(OPUIECKUX MOJICIIEH.

KiroueBble cioBa: KiacTepHbId TMOAXOA, KOpHyc, MeTadopuueckas
MOJIeNlb, Pa3HOCTPYKTYpPHBIE SI3bIKH, pENpe3eHTallMsl, CEMaHTH4YecKas poJib,
COTIOCTaBJIEHHUE, YMOLIUU
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Beenenue

B nocnennue necarunerus metadgopa mpHBIEKIa BHUMaHUE MHOXKECTBA
uccienoBareieif, 4yTo MpPUBEIO K BO3HUKHOBEHHIO HOBBIX TIOAXOAOB K €€
W3YYEHHIO0, OTHUM M3 KOTOPBIX SIBJISIETCS KOPIyCHBIM aHanu3. [Ipumepsl u3
KOPITyCOB IO3BOJISAIOT ONMPEAETUTh YacTOTy yHnoTpebienus Mmeradop.

DOMOIIMM UTPalOT KIIOYEBYIO pOJb B Hallell KU3HU, M IO3TOMY HX
penpe3eHTalus B pa3HbIX SI3bIKaX CTAHOBUTCSI OObEKTOM MCCIIEIOBAaHUS MHOTHX
YUEHBIX U3 pa3InYHbIX 00IacTel 3HaHUH, BKJIIOUas IMHIBUCTHUKY. MccnenoBarenu
A3bIKa YAENSIOT 0co00€ BHHUMAHUE pEnpe3eHTAllMM SMOLMA U CTpeMsTCs
BBISICHUTb, SIBJISIIOTCS JIU SMOIIMH YHUBEPCATbHBIMU WU K€ CTIEU(DPUUHBIMU JJI5
OTIpe/IeNIEHHBIX KYIBTYP.

Lenbto naHHOMW CTAaThU ABISETCS BBISBICHHE OOIIMX U PA3IUYHBIX YepT B
peanuzanuu Metadopuueckoir monenu «IMOILUA — XKUBOE CYIIECTBO»
u ee cyomozeneit: «OMOLUA — YEJIOBEK / XKUBOTHOE», «OMOLIA
— XUBOTHOE», «OMOLHUA — PACTEHHME» B pycckoMm, aHIJIMHCKOM U
HEMEIKOM SI3bIKaX.

B nuHTBHCTHKE CIOXKWIMCH YCTOWYHMBBIE TPATUIUU HMCCIEAOBAaHUS TOTO,
KaK AMOIMH BBIpAXKAIOTCS 4epe3 SI3bIK U KaK S3bIKOBBIE CPEJCTBA NEPenaroT
SMOIMOHATIbHBIE COCTOSIHMSI. Tak, HW3ydeHHe MpUpOAbl MeTapopHuecKoro
MIpeICTaBJIeHNS SMOLUH ITOTYYHIIO0 3HAYUTENIbHCE Pa3BUTHE B pabOTaX IMHTBUCTOB.
YcTaHOBIEHO, UTO OOpa3Hble MpPEACTaBleHUs, METapOphl B IIEJIOM OIMpPEAesSIOT
coueTtaeMocTh HazBaHui smoruid [1, c¢. 108]. MoTtuBupyromme o6pa3bl MOTYT
pa3nuyaThCs CTENEHbI0 MOTHBUPOBAHHOCTH: HAIpPUMEp, TeJleCHBIE aCCOLMALIUU
(cTpax — x0J10/1, OTBpAIIEHUE — HeTIPUSTHBINA BKYC, )KaJI0CTh — (pr3ndecKas 00Jb u
Ip.) IPEACTaBIAIOTCS 00Jiee MOTUBUPOBAHHBIMU, MEHEE CITyJailHbIMU B OTJIHYNE
OT pacmpocTpaHeHHbIX MeTadop Thma (JIF0OOBH — 3TO MyTEHIECTBUE, PAIOCTh
— 3TO JIeTKasl KUAKOCTh W Jp.) [2, ¢. 32]. U3ydyenne rpymnm mpuiaraTeabHBIX,
KOTOPBIE BBI3BIBAIOT TMOJIOKUTEIBHBIE MO TI0 JaHHBIM ciioBapei (Pycckuit
accolMaTUBHBIA cioBaph; OpraHsl 4YyBCTB, OMOLMHM U TpuilaraTeibHbIE
pycckoro s3bIka). biaronapsi cornocTaBieHnIO CI0Bapel BbISABIIEHbI KOMITOHEHTHI
SMOIIMOHAIBLHON OKpallleHHOCTH [ 3, ¢. 407-416].

HoBble BO3MOKHOCTH HCCIEIOBaHUS SMOIMI OTKpBIBAaIOTCS Onaronaps
KopiycHbIM MetonaMm. Hanpumep, A. CredanHoBudeM ucciaenoBan ps 0a30BbIX
sMouui (THEB, OTBpallleHHWE, CTpax, CYacThe M Ieyajib) C HCIOJIb30BAHUEM
MeTona aHanm3a Metadopuueckux momaeneit (Metaphorical Pattern Analysis) Ha
ocHoBe gaHHbIX U3 British National Corpus [4, c. 71].

Onaum u3 3G GEKTUBHBIX CIIOCOOOB BBISBICHHUS JTMHTBOCTICITU(DUIHOCTH
MeTadopuyecKko KOHIENTyaIn3allud SMOLMH  SIBIAIOTCS KOMIIapaTHUBHbBIE
uccienoBanus. Yaiie Bcero MNOAOOHBIE HCCIENOBAHUS BBIMIONHSIOTCA Ha
MaTepuaie S3bIKOBOM Maphl: HApUMEp, PYCCKOrO U aHIIIMHCKOTO SI3bIKOB
(Apresjan 1997; Komapos 2015), pycckoro u ¢paniry3ckoro (Bomoctasix 2006),
aHruiickoro u Hemerkoro (Stefanowitsch, 2004), m1u60 HECKOTBKHUX S3BIKOB:
aMEpUKAHCKOTO BapHaHTa aHIVIMICKOrO $3bIKa, HCHAHCKOTO, TYPELKOro U
BeHrepckoro (Kovecses, et al., 2015); anruiickoro, ¢hpaHITy3CKOTO, HCITAHCKOTO,
UTaATBIHCKOTO s136IKOB (MoanecsH, 2015) u ap.
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basununa C.K., AGbikaHoBa /|. yci0BHO KilacCUGUIUPYIOT UCCIIEI0BaHuS,
B KOTOPBIX OTPa)KatoTCsl pa3IMyuHble IPOOJIEMbl SMOTHOJIOTUH, HA OCHOBHbBIE TPU
TPYIIIIBL:

1. PaboThl, MOCBSIIEHHbIE H3YYEHUIO KaTeropu3aly SMOLIMOHAIBHOMN
chepsl, B 3TUX paboOTax OMUCHIBACTCS MPUPOJIA IMOIIMMA B IIEJIOM.

2. Hayunple Tpynbl YYeHBIX, B KOTOPBIX 3MOLMH MCCIEAYIOTCS Ha
Pa3IUYHbIX YPOBHSX S3bIKA.

3. UccaenoBanmsa HSMOIMH C TMO3WIIMH KOTHUTHBHOTIO IIONXOJa, B
KOHTEKCTE B3aMMOCBSI3M SMOIMH M KOTHUTHBHBIX MPOIECCOB [5, ¢. 12-13].

besycioBHO, JIMHTBUCTHYECKHWE UCCJICNOBAaHUSA HE MOTYT OBITh
M30JIMPOBAHBI OT MICUXO0JIOTHYECKON OCHOBBI AMOIIHH. C IICUXOIOTHYECKON TOUKH
3peHUs SMOLIMOHAIbHbBIE COCTOSHUS PACCMATPUBAIOTCS B UX CBSI3U C ITOBEICHUEM
U BOCHPUATHEM YEJIOBEKa M €ro B3aUMOAECHCTBHEM C OKpY)KaroIUM MupoMm. B
IICUXOJIOTUH COXPAHSET CBOIO aKTyaJIbHOCTh BOIPOC O HAOOpe YHUBEPCAJIbHBIX,
0a30BbIX MOLMH, HE 3aBUCALIMNX OT KYJIBTYPHOTO WJIM COLIMAJIBLHOTO BIIMSHUS.
HecoMHeHHO, 3TO BaXHBIA BOIPOC W IS HMCCIEIOBAHUS METa(OpPUUECKOTO
IIPEJICTaBICHUSI SMOLIMH B sI3bIKaX, HOCKOJIbKY HA0Op 0a30BbIX AMOLIUI TO3BOJISET
00BEKTUBHO MOJIEIMPOBATH 30HY-MUIIEHb MeTa(opU3aIiy.

B nicuxonoruu cy1ecTByeT HECKOIbKO TOUEK 3pEHUS O TOM, KAKH€ SIMOLIUU
cienyer npusHath 6azoBeiMu. Hanpumep, I1. DxMan Biaenui 6 yHUBEpCaIbHBIX
SMOLIUMI, BCTPEUAIOIINXCSI BO BCEX KYJIbTypaX: THEB, OTBPALLEHHUE, CTPaX, padoCTh,
nedans, ynusienue [6]. K. M3apn — 7: rueB, npespeHue, oTBpalleHHe, rope,
ctpax, BuHa, uarepec [7]. K. Oy, ®@. J[xorcon-JIapa paznugaror 5 6a30BbIX
SMOLIMIA: THEB, OTBpallleHHWe, TpeBora, cyactbe, mnedanb [8]. BmocnencrBuu
JpyTUe HCCeNoBaTeNy MIpeularald paclIMpUTh 3TOT CHUCOK WJIM BBOJWIN
JIOTIOJIHUTENbHBIE 0a30BbIE SMOLMH, YTO MOKA3bIBAET pPa3HOOOpa3ue MOAXO/I0B
K Knaccuuxanuu sMonuil. Amepukanckuil ncuxonor P. Ilmytumk — aBrop
3HAMEHUTOTO «KOJIECa SMOLUID — pa3inyaeT BOCEMb OCHOBHBIX AMOLIUN: THEB,
CTpax, OTBpaIlleHUE, IIedalib, JOBEpUE, PAIOCTh, IPEABKYIICHHE, yauBIeHUE [9].
B pamkax Hamiero umccienoBaHusl ucnoib3yercs Bepcus [1. DkmaHna, cormacHo
KOTOpOIl B CIMCOK 0a30BBIX 3MOLMI BKJIIOYAIOTCA I'HEB, OTBPALLEHHUE, CTpax,
pasocTh, evyaib, yAUBICHUE.

Takum 00pa3oM, HaMu TPEANPUHITO HCCICIOBAHUE BO3MOXKHOCTEH
COTIOCTABJICHUSI  penpe3eHTanuid  Meradopudeckoit wmomemun  «OMOLUA
— XHWBOE CVYHIECTBO» B pa3HbIX f3bIKax. B ominuume OT aBTOPCKUX,
XyJ0KECTBEHHBIX METa(op, BEIOOP SI3BIKOBBIX, «CTEPTHIX» MeTa(op AJIs aHaI13a
MeTadopuyecko MOZAENN IO03BOJIMI K30€XaTh BIUSHUS HMHIUBUIYaJIbHOTO
CTHJISL U XYy/10’)KECTBEHHOT'O TBOPYECTBA.

Onucanue MaTepuajJoB U METOI0B

Harme nccienoBaHue COCTOUT U3 HECKOJIBKUX 3TAIIOB.

Ha nepBom stanme Obin BeIOpaH s3bikoBoW Matepuan. Bemex 3a B.IO.
ATIpecsiH HCIIOJIB30BaH KJIACTEPHBIM IOIXOM, CYTh KOTOPOTO 3aKIIOYaeTCs
B TOM, YTO K&XIbIA «KJIACTEP» 3aJaeTCS Ha OCHOBE OOBCIUHSIONIETO BCE
BXOJSIIIIE B HEro AMOIMHU Tporoturnuueckoro cieHapus [10]. C momombio
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CIIOBapeil CHHOHMMOB PYCCKOTO s3bIKa: Majoro axaJeMHYecKoro CIoBaps,
HoBoro o0bscHuTenbHOro ciaoBapsi cMHOHMMOB, 2003; aHMIMIICKOTO S3bIKA:
Collins English DictionaryOxford Advanced Learners Dictionary; Hemerkoro
s3pika: Das grofe Worterbuch der deutschen Sprache in zehn Bénden, 1999 —
OBLIT OTpeeNieH KPYT OCHOBHBIX JIGKCEM, PENPE3CHTHPYIONNX HHTEPECYIOIIHE
Hac HMoumu (eHes, padocmv, yousieHue, CMpax, Hneudalb, OmMEPaAujeHue)
(cm. Tabmuma 1).

Tabnuua 1. OcHOBHBIE JIEKCEMBI KJIaCTEPOB dMOIIHI

Owmonust | JIekceMBbI B Ki1acTepe

THCB PYCCKHUH A3BIK AHIIMICKUN SA3BIK | HEMELKUH S3BIK
OTBPAIIC- | rhes, HEroJl0BaHue, | anger, fury, rage Wut, Zorn
HHE SIPOCTD

HEYAIIE oTBpamienue, Opesrmu- |disgust, aversion | Ekel

BOCTb, HCHAaBUCThb

neyaib, IpycTh, Tocka |sadness, grief Traurigkeit, Sehnsucht
pamocTh | paJocTh, BOCTOPT, cya- |joy, happiness Freude, Gliick

CTbe
cTpax CTpax, yxac fear, terror Angst, Furcht

yOuBIEe- | yOIUBICHHE, U3yMIICHHE | surprise, astonish- | Erstaunen, Verwunderung
HHE ment, amazement

Bropoiiaran. [Iporenypan3pieueHus s3pIKOBOro MaTepranaObliia0OCHOBaHA
Ha KOPITYyCHOM IO/IXO/Ie, YTO MO3BOJHIIO PaboTaTh ¢ OONBIINM 00BEMOM JIaHHBIX.
Marepuan noiay4eH u3 cleayonmx KopinycoB: HalmoHansHbI KOPITyC pyCcCKOTO
s3pika (https://ruscorpora.ru/); British National Corpus (https://www.english-
corpora.org)Digitales Worterbuch der deutschen Sprache (https:/www.dwds.
de); momkopmyca Sketch Engine: Russian Web (9 mupa. cinoBoynorpebienuii),
English Web 2021 (52 mupa. cioBoynorpebnenuit), German Web 2020 (17 miupa.
CJIOBOYNIOTPEOICHMIA).

MeTton Hamiero uccieloBaHHS 3aKIOYalcs B CIEAYIOIIEM: B KOpITyce
3aJ1aeTcsl MOMCK OMPEEIIEHHON JIEeMMBbI, TIPUHAJIEkKAIIEH COOTBETCTBYIOIIEMY
KJIacTepy OSMOIMI s HaxoxkaeHus (pa3, KOTOphle BKIIOYAIOT B ceds
MeTtadopuyeckue BbIpaKeHUS. B kopmycax, KpoMe NpOCTOro IOHCKa IO
KIJIFOYEBOMY CIIOBY, UCTOIB30BaINUCh (pyHKIMU «Cretumn», «Iloxoxue crioBay,
«IToptper crnoBanExcel. ba3za maHHBIX oOTpaxaeT cleayroue MmapaMeTphbl
MeTaopUYECKUX MOJeJeil: 30Hy-MHUIIeHb (THI 3MOLMUHU); 30HY-UCTOYHHK
(uenoBek, KUJIKOCTh U Tp.); CEMaHTHUECKYI0 polib (AreHc, DddexTop u mp.);
puMep NpuMeHeHHs MeTadopuyeCcKoi MOJIENY ¢ yKa3aHUEeM HCTOYHHKA; TT1arojibl
W TpuiarareibHble, (OPMUPYIOIIME COOTBETCTBYIOIIYIO MeTadopHUYECKyIO
MO/IEJb.

3ajmaueil criemyromero dTama Obula pydHas BBIOOpKAa PUMEPOB,
oTHOcsmuxcs k Metadopudeckoit monenu «K IMOLNA - XXNBOE CYILIECTBO»
u ee (cyo)monensm «OMOLUSA — UEJIOBEK / X)KUBOTHOE», « MO —
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KNBOTHOE», «OMOLUA — PACTEHUEY», kotopble ObulM MpencTaBieHbl B
TpeX A3BbIKaX.

Jlanee oCymIeCTBISIETCS COTOCTABICHUE M MHTEPIIPETAIUS MOIYYSHHBIX
JAHHBIX B AaHAJIU3UPYEMBIX S3BIKAX.

Pe3yabTarsl

Metadopuueckas cyomoneab « IMOLUSA — ZKUBOE CYIIECTBO»

Meradopuueckas wmoxenr «IMOLUA — XHUBOE CYIIECTBO»
OCHOBBIBACTCS Ha BOCTIPUATHH SMOILMA KaK HE3aBHCHUMBIX KUBBIX CYIIECTB
("uenmoBek; )KMBOTHOE; pACTEHUE), KOTOPBIC BEIyT ce0s1 HE3aBUCUMO, MOTYT PacTH,
JIBUTAThCS1, B3AUMOJICMCTBOBATH C CyOBEKTOM. B paMkax qaHHOM MOJIETH SMOITUH
HAJIEJAI0TCA CBOMCTBAMM, XAPAKTEPHBIMU JUIsl JIFOJIEH, KUBOTHBIX U PaCTEHUM,
0e3 pasnesneHus, KOTopoe HabIoMaeTcs Ha ypoBHe cyomoneneit. MccnenoBanue
MOKa3ayjo, 4TO HauOoJiee 4YacTO B ATOW MOJEIU HCIONB3YIOTCS IJIArojibl CO
3HAYEHUSMH ‘PACTH, TIEPEPACTH, IepepacTarh’ . ITH TIIArobl aCCOIMUPYIOTCS C
MPOIIECCaMU POCTa W Pa3BUTHUA, YTO YCHINBAECT META()OPHUIECKOE BOCIPHUITHE
SMOLMM KakK >»KUBBIX CYIIECTB. B [aHHOW MOIEIN HAaMMEHOBAHUS SMOLMI
BBINOJHAIOT CEMAHTUYECKYIO POJIb AreHca:

(1) Omepawenue u sozmywenue pacmem, 3a0bIXai0Cb, CUUMAI) NYIbC
— 97 (Uropp Bonrun. Yittu oro Bcex. JleB Tosctoit kak pycckuil ckuraner //
OxkTs6pb, 2010, 6).

(2) Ho u smoeo ne xeamuno um. Pocna nenagucms 6 cepoye ux (JAmutpuit
I'myxoBckuit. Metpo 2033 (2005).

(3) Tem spemenem, 6 A¢ppuxe pacmem Hezo008anue 6 c6s3uU ¢ NPAMbIM
yuacmuem UHOCMPAHHBIX CUTL 8 pA3peuleHul 8Hympenne2o Kougaukma ¢ Kom-
0 'Hsyape (http://2news.ru/?p=news&1d=276388).

(4) As critical anger rose, so did sales (http://hnn.us/article/166383).

[To mepe pocma nedosonbcmea KPUTUKOB POCITH U TIPOIAKH.

(5) Fears grew with the 1993 floods in the central Mississippi Valley,
though the lower valley was spared that year (http://hnn.us/articles/15163.html).

Onacenus ycununuce nocie HaBogHeHHs 1993 roga B HEHTpalbHOM
noiaruHe MUCCHUCUTIN, XOTSI HIDKHSS JOJTMHA B TOM TO/ly OblIa criaceHa.

(6) Die Sehnsucht nach Urlaub wdchst tdiglich — nun gibt es Grund zur
Freude (http://www.summertimeparcs.de).

Cmpemnenue K OTIBIXY pacmem C KaXIbIM THEM — TEIepb €CTh MOBOJ
IUTSL PaJIOCTH.

(7) Die Wut iiber die schlechten Bedingungen in asiatischen Textilfabriken
wiichst (https://www.dw.com/de/asiens-textilbranche-kampf-t%C3%BCr-mehr-
lohn/a-17244555).

Pacmem cnee 110 TIOBOAY IJIOXWX YCJIOBHW Ha a3MATCKUX TEKCTHIIHHBIX
(habpukax.

(8) Die Angst bei Ausldindern widichst (https://www.soester-anzeiger.de/
politik/archiv-2011).
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Becnokoiicmeo cpeny NHOCTPAHLIEB pacmem.

N3menenne KauecTBa OMOIUMH TaKXKE MOXET OBITh OMNHCAaHO C
HCIIONIb30BaHUEM TOU MeTadopudeckoit Mmoaenu. Torma oiHa YMOIIHS BBITTOTHSIET
posib AreHca, a Bropasi — KOHeUHOW TOUKU:

(9) C kaowcooti munymoii nanuka nepepacmaem 6 CHMpPAx, Cumyayus
svixooum uz-nod koumpons (http://zerx.ru/actors/618).

(10) 3nocms BO MHE nepepacmana B camyto HacToslyto apocms (http://
www.man.ru/cgi-bin/lit r active.cgi?who=badblood&num=1-015).

Metadopuueckas cyomoneanb « IMOLUA — YEJIOBEK / ZJKUBOTHOE»

Bo Bcex comocTaBIsieMBIX S3BIKAX HCIIONB3YIOTCS MeTaopHuecKas
CyOMOJIeITb, B paMKaxX KOTOPOH HET 4eTKoW Mu((hepeHITHANN MEXK/TY YETOBEKOM
n xuBotHeiM: OMOLINUA — TTPOTHMBHUK. DTOT mpoTHBHHK MOXET Kak
OJICP>)KUBATh BEPX, TaK U OBITh MOOEKICHHBIM.

B atoif Metadopruueckoit cyOMoenu SMOIMs KOHUENTYaIu3upyeTcsl Kak
arpeccop, 3TO MOXXET OBITh KaK YeJOBEK, TaK M JKMBOTHOE. B OoibIIMHCTBE
CJIy4aeB B CEMaHTHYECKOU poiu BbicTymaeT Arerc. O0pa3 AreHca popmupyercs
C TIOMOIIBIO OTPENEICHHBIX IJIarojoB, TAKHX, KaK: Hanadams, OX6AmMums,
Oyuwiums, a TaKXKe aHIJIMUCKUX fo grip ‘OXBaTUTH’, f0 overcome ‘OXBaTUTH , H
HEMEIIKOTO zu tiberkommen ‘0XBaTUTH U JIp.

1. ODMOIMA — ITPOTUBHUK (ATPECCOP)

(11) Koeoa npuxooum mwvicib 0 mom, umo Mbl He émecme, Hanaoaem
mocka u omuasnue (http://www.homeopatica.ru/faq.shtml?5 1 list.shtml).

(12) Hac oxeéamun oiceyyuii cmpax, mvl nepecmanu Obluamsp, MblCIU
xaomuuno onyxcoanu 6 eonose (http://gazeta.stu-kras.ru/node/2010).

(13) Hepsbl ee OvLnu 636uHYeHbI, OmepauieHue 061a0e10 8cemu SMOYUIMU

(http://love-roman.forum2x2.ru/t337-topic).

(14) Ee oywiuna 6eccunvnas apocms (http://nash-super.forum2x2.ru/t256-
topic).

(15) Eeo epvizem mocka no Aopuane, u on uygcmeyem, umo euje He 8ce
coenan 6 smot xcuznu (http://exler.ru/films/11-09-2008.htm).

(16) On novimem mena. Kocmiwo oxeamwvieaem mnedvisanas paoocmiv
(Anexcanap Kynep. Ucronnuxk // «laneauit Boctok», 2019).

(17) Everywhere, fear gripped German society that its racial superiority
would be poisoned by Negro blood (http://hnn.us/article/162814).

[loBcromy Hemenkoe OOMIECTBO oX6amun cmpax, 4To €ro pacoBoOe
MIPEBOCXOCTBO OyJIET OTPABIICHO HETPUTSHCKON KPOBBIO.

(18) I mean every time we’ve ever seen him, he’s been overcome by
anger when he sees her (https://www.s8.org/gargoyles/comment/archive/index.
php?archive date=2011-08-14).

51 uMero B BUY, 9TO KaKABIN pas, KOTZAa MBI €T0 BUICIH, €TO OX6aAMbleal
2Hee, KOT/Ia OH BUJIET €e.

(19) Gov. Walker of Wisconsin faces a different sort of constitutional
challenge: overcoming his aversion to man's best friend (http://hnn.us/tag/7884).
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I'y6epnarop k. Yokep n3 BuckoHcHHA CTaTKUBACTCS C KOHCTUTYITHOHHON
mpoOJIeMoil MHOTO pojia: mpeodoiiems CBOC omepaujeHue K IyduieMy JIpyTy
YeII0BeKa.

(20) The timbre of the voice changes too and gets fuller and huskier, as
if sadness pervaded it without invitation (http://www.amerika.org/politics/the-
npr-style).

TemOp TroO/MOCAa TOXE MEHSETCS, CTAHOBHUTCS Oojee TNIyOOKUM H
XPHUILIOBATBIM, Kak Oy/ITO neuans Oe3 PUTIIAIICHUS HPOHUKAEH B HETO.

(21) Mich erfaft ein Ekel (http://www.humanist.de/humanist/gbgds-292.
html).

MeHs oxeamvieaem omepaujenue.

(22) Schon beim Aufstehen iiberfiillt mich eine grosse Traurigkeit, ein
Gefiihl, mein Leben lduft momentan nicht rund (https://www.grenzenlose-
hundehilfe.de/filou3-geschichte.htm).

Vke Koraa sl BCTar0, MEHS 0X8amyléaem CUIbHAS 2PYCHib, 9yBCTBO, YTO
MOSI KH3Hb Ceivac He CKIIa/IbIBACTCSI.

(23) Den Trdinen nahe tiberlegte ich, dann iibermannte mich die Wut

(http://www.simforum.de/showthread.php?s=4bct78da4cb7{c993284140c
53256d37&p=3801982).

S1 ObL1 OJIM30K K cJIe3aM, IIOTOM MEHS OX6AMIUIl ZHEE.

(24) Beim Schlussakkord itberkommt mich eine kleine Freude und Lust auf
das was kommen mag (http://www.zimtgruen.de/blog/wp/?cat=7).

B 3akimounTensHOM aKKOpIe MEHS oxeambléaem HEOONbIIAS padocms 1
MIPEBKYIIICHUE TOTO, YTO MOXKET IIPOU30UTH.

(25) Uns iiberkommt ein wenig die Angst, dass sie sich vielleicht doch
nicht so prima verstehen (http://igc-forum.de/index.php?t=msg&goto=89199&ri
d=0&S=dc529921877a6b4be5e¢8398629ab8e69).

Hac oxeéamwsieaem nebonpmon cmpax, 9To, BOSMOXXHO, OHH BCE-TaKH HE
TaK XOPOIIO NOHUMAIOT APYT JIPyTa.

UyBCTBO CEpHE3HOCTH, OMACHOCTH M CWJIE TMPOTHBHHUKA YCHIUBACTCS
Onmarogapsi MCHOJb30BAHUIO TAaKWX MPUJIAraTeNIbHbIX, Kak groff ‘OoybLIOn’,
orceyyuti v p. Tmaronsl oywiums, epvisms yKa3bIBAIOT HA TO, YTO MPOTHBHHUK
(JesoBeK; )KUBOTHOE) SIBIISIETCS] arPeCCUBHBIM.

Bce amonmonanbHble COCTOSIHUSL, KPOME padocmu B aHIJIIMACKOM SI3bIKE U
yousnieHus BO BCEX TPEX sI3bIKaX, PEIPe3eHTUPOBAHBI B 3TOW MeTadoprudecKoit
cyoMoenu.

2. ODMOILUS — IIPOTUBHUK (ITOBEXJEHHbIN)

OMorust MOKeT MeTaOpUICCKH OIHMCHIBAThCS W KaK INMPOTUBHUK, HaJl
KOTOPBIM B3SIT KOHTpOJIb. Micnionb30BaHue ceManTuaeckoii poinu [aruenc B 3Toit
MeTapOpHIECKON CyOMOIENN YKa3bIBAET HA TO, YTO IPOTUBHHUK BOCTIPHHUMAETCSI
Kak 00bEKT BO3/IEHCTBHS, KOTOPBI HAXOUTCS MO KOHTPOJIEM HITH YIIPABJICHUEM.

(26) Beob mom, kmo nocmosiHHo yKpouyaem 2Hee, Ko20a Xo4emcs «peamb
u memamuy, Oonee noosepicen pazuvim o6onesnsam (http://www.myjane.ru/
articles/text/?1d=4681).
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(27) Hlobopoe cmpax, s noowusan 3azcaoounviti wap (Anna Kupumiosa.
Mawmpuc I1o (2015)).

(28) Cnpasumuvca ¢ ynvitnHuem nomodsicem umenue u opyaue CHocoObl
camopaszsumus (http://bulavochki.ru/?p=4109).

(29) Lovecraft liked the novel well enough to conquer his aversion to typing
(https://www.americanheritage.com/man-who-can-scare-stephen-king).

JlaBkpad)Ty pomMaH IOHpPABWICS HACTOJBKO, YTO OH MpPeodoen CBOE
omepaujenue K IIe9aTaHnIo.

(30) After you get over the surprise, enjoy the visit (https://www.dnr.sc.gov/
wildlife/snakes/snakes5.html).

[Tocre Toro, KaK BB cHpagumecs ¢ yousieHuem, HaCIaXJaiTeCb BU3UTOM.

(31) As he shuffled away, I felt my anger subside and a feeling of
disappointment snag me (http://www.ifge.org/?q=node&page=14).

Korna on 3amapkai mpods, s IOYyBCTBOBAJI, YTO MOU cHeg ynezcs, i MEHS
OXBAaTHJIO YYBCTBO Pa309apOBAHHSI.

(32) This is a great way to overcome fear of flying (https://www.tmb.ie/
blog).

DTO OTIIMYHEINA C1IOCOO npeodoems cmpax nepe; MoJeTaMu.

(33) Das kann dich von vielen deiner Angste befreien (http://www.
geistundgegenwart.de/2014/10/traurig-sein-macht-glucklich.html).

YenoBeK YCHENHO CIPABHJICS C HETATUBHBIMU AMOLUSIMH, 0C80000uncs
om cmpaxa.

B pycckoM si3bIke 3Ta CyOMOIeINb HE HCIIONB3YeTCs ITIsl OMUCAHUS pa0OCHU,
omepawjenus W yousieHuss — HaJ STAMH SMOLHUSMH HE MOXKET OBITh B3SIT
KOHTPOJIb. B aHTIMIICKOM SI3BIKE C TTOMOIIBIO ATOM MeTadOopUIeCcKor CyOMoIenn
HEJB3sI ONUCATh padOCmyb U neuas. B HEMEIKOM SI3bIKE TOJIBKO AMOIUS CIpax
nojyaeTcsi KOHTpoiro. ClieoBaTenbHO, BO BCEX TpeX S3BIKAX OTPAKACTCS
CIIEAyIONIee BOCIPHUATHE AMOIMA W MX Meradopuyeckas penpe3eHTAIHs:
cmpax MOXeT OBITh CAEpKaH, TOT/a Kak padocms «HE TOAIAETCsD KOHTPOIIO U
C/ICP’)KUBAHHUIO.

Metadopuueckas cyomoneanb « IMOLUA — ZKUBOTHOE»

B nuHrBucTHueckoil 1ureparype, NOCBSIIEHHON MeTapopaM KUBOTHBIX,
IJIe Ha3BaHME >)KMBOTHBIX BBICTYIIAET B Kau€CTBE MCTOUHUKA, a HE LIEIH, MOXKHO
BBIJICINTh HECKOJIbKO MeTadopudeckux wmopeneit, Takux, kak ANGER IS
A CAPTIVE ANIMAL; ANGRY BEHAVIOR IS AGGRESSIVE ANIMAL
BEHAVIOR; HAPPINESSISACAPTIVEANIMAL; SADNESS ISACAPTIVE
ANIMAL [11, c. 242].

HccnenoBanue KopIycoB IMOKa3bIBaeT, YTO MeTapopuuecKkas cyOMoeib
«OMOLMA — XKNUBOTHOE» nepeHocutr ornpeneiaeHHbIE YepThl KUBOTHOIO
(HampuMep, HAXOASIErocss B HEBOJIE, MPECMBIKAIOIIETOCS U T.J.) Ha 3MOLHUIO.
Hcnonp3oBaHue 11aroioB, ONUCHIBAIOLIMX ITOBEACHHUE JKUBOTHBIX B MeTadopax,
yKa3bIlBa€T Ha TO, YTO SMOLMU HPPALMOHAIBHBI, TEM CaMbIM IIOXOXKU Ha
KUBOTHBIX.
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1. SMOLMA - )KMBOTHOE B HEBOJIE

AHanu3 BBISIBWII, YTO TOJIBKO SMOLUSI cHeg B aHTIIMACKOM M HEMEIIKOM
sI3bIKaX OMMCBIBAETCS C MOMOLIbI0 MeTadopuueckoil cyomonenu «IMOLINA
— XMBOTHOE B HEBOJIE». Jlekcema enes BBICTymaeT B poiid AreHca
B aHIIMHACKOM S3bIKE W OKCIEpUEHIIEpa B HEMEUKOM. lyaromel fo unleash
‘CITyCKaTh C MPHUBS3H; BBIPBATHCS HA CBOOOAY W auszulassen ‘BBITyCKaTh Ha
BOJIIO’ YKa3bIBAIOT HA JKUBOTHOE B HEBOJIE, KOTOPOE OBLIO «CIACPKHUBAEMOY HIIH
«3aKJIIOUYEHO», HO BHE3AITHO BBIPBAJIOCh Ha CBOOOY.

(34) I sat miserably on the coach at 11.30pm last night the fury unleashed
itself and today I don't know what to think (http://mcivta.com/newsletter-1187/).

Buepa B 11:30 Beuepa 51 ¢ HECHaCTHBIM BUAOM CHJEI B aBTOOyCe, Apochib
oana o cebe 3Hamsv, N CETO/IHS 51 HE 3HAIO, YTO U Jymarh (OyKB.: CIIyCKaTh C
IIPUBSI3U; BBIPBATHCS Ha CBOOOAY).

(35) Ich hatte Angst, dass Papa seinen Zorn jetzt an mir ausldsst (http://
www.simforum.de/showthread.php?s=4bct78da4cb71c993284140c53256d37
&p=4733478).

S OGosmach, yTO TMama cedvyac oOpywium Ha MeHsA CBOM TrHeB (OyKB.:
BBIIIYCKATh Ha BOJIIO).

[Ipennomaraercsi, 4YTO eHeg TPAAUIMOHHO BOCIPHHUMACTCS  Kak
arpeccuBHasi ¥ WHTCHCUBHASI AMOIMS, YTO OOBSCHSET WCIOIB30BAaHHE 3TOTO
MeTapOpPHYECKOTO KOHTEKCTA [T €€ OMUCAHMUS.

2. OMOIMA — [TIPECMbBIKAIOUIEECS )KWUBOTHOE

AHnanu3 mokaszai, 4to B Mertadopuyeckoil cyomomenn «OMOLIUA
— TIPECMBIKAIOIIEECA XWUBOTHOE» smoumu penpe3eHTUpPYOTCS
JeKceMaMH CO 3HAueHWSIMH ‘TIONI3aTh, 3aKpaJbIBaThCS’ BO BCEX TpPeEX
paccMaTpuBaeMBbIX S3bIKaX. DTH JIEKCEMBI CBSI3aHbI C 00pa30M 3MeH, 0COOCHHO ¢
XapaKTepOM €€ TIEPEIBIKEeHUsI. DMOIMH mocKa, fear ‘cTpax’, sadness ‘medans’,
Angst ‘cTpax’ B KOHTEKCTE IIarojia ‘1oJi3arhb; 3aKpaJblBaThCsl’ BEICTYIAIOT B POJIU
AreHnca.

(36) Yorce ckyuaro... Tocka 3akpanace 6 cepoye mHe

(http://www.kapyar.ru/index.php?pg=901&view=4&page=11&vg=683).

(37) But atnight, the fear creeps back in (https://www.icij.org/investigations/
solitary-voices/thousands-of-immigrants-suffer-in-us-solitary-confinement/).

Ho nouwto cmpax eéo3epawaemca (OykB.: BION3aeT).

(38) This knowledge fills me with a sense of accomplishment, but sadness
also creeps in (https://www.usda.gov/media/blog/2014/09/15/what-wilderness-
experience-exceeds-definition).

DTO 3HaHWE HAIOJHIET MEHS YyBCTBOM BBITIOJIHEHHOTO JIONITA, HO B TO XK€
BpEMS 3aKpaAObleaemcs 2pycms.

(39) Wenn Sigi Andersen (Name gedndert) schlafen geht, kriecht die Angst
mit ins Bett (https://www.neues-deutschland.de/artikel/175173.mit-der-ratte-im-
feuchten-altbau.html).

Korna Curu Anaepcen (MMst ©'3MEHEHO) JIOKUTCS CIIaTh, CMPAX 3anoa3aem
B IIOCTEJIb BMECTE C HEM.
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DOMOIMOHANIBHBIE ~ COCTOSIHUSL ~ YOuGieHue, padocms,  OMEpaujeHue
HE pempe3eHTHpoBaHbl B MeTadopuyeckoit cyomomenn «OMOLUA —
[MPECMBIKAIOIIEECA )XMBOTHOE» Hu B 0omHOM W3 TpeX S3BIKOB. DTH
OMOIIMH, KaK MPaBWIO, BOCIPUHUMAIOTCS Kak Oojiee MO3UTUBHBIC MM MCHEE
paspymmTensabie. CenoBareIbHO, OHM MOTYT HE BBI3BIBATh aHAJOTHYHBIX
MeTaOpUUYSCKUX  acCONMANUi € TPECMBIKAIONUMUCS  KHBOTHBIMH,
00JTaTAIONITMH arpeCCHBHBIM WITH OTIACHBIM XapaKTePOM.

Metadopuueckas moaeab «IMOLUA — PACTEHUE»

Meradopuueckas momenr «IMOLUA — PACTEHUE» peanusyercs
Oraromapsi HCIIOIB30BAHUIO JIEKCEM, KOTOPBIE OMHMCHIBAIOT CTPYKTYPHBIC YacTH
pacTeHui, mpouecc ux pocra W pa3BuTud. l[Ipum onumcaHum 3TOH MOJEIU MbI
onupanuck Ha uccnenoBanus Koseuem [12, c. 17] u O. EcenoBotii [13, ¢. 7-22],
rJe MnoapoOHO MPOaHATU3UPOBAHBI JEKCEMbI, 0003HAYAIOIINE CaMO PacTeHHE,
YacTH PACTEHUs, CTAJWH POCTA PACTCHHsI, JTAIlbl BBIPANTUBAHUS PACTCHUS,
KOHKPETHBIE PACTEHUS U T.JI. HA MaTepHajie aHTIIMHACKOTO SI3bIKA.

1. OMOIIMA — POCT PACTEHUA

B aHmMMIICKOM SI3BIKE JIEKCEMBI f0 Stem ‘TIPOU3pacTaTh’ U o root ‘IyCTUTh
KOPHH; YKOPEHSTHCS YaCTO UCTIONB3YIOTCS METaQOPHUESCKH IS PErPE3CHTAIIH
SMOUMOHAIBHBIX COCTOSHUI.

(40) The anger stems from a controversial decision by the government of
Egypt’s new president, Abdel-Fattah el-Sissi, to cut energy subsidies in order to
address the country s staggering deficit (https://www.wvpe.org/post/egypts-gas-
78-percent-more-expensive-now-last-week).

'HeB 6bI136an TIPOTUBOPEUYMBBHIM PEIICHHEM IPABUTEIHCTBA HOBOTO
npesunenta Erunta AoOnens-darraxa ac-Cuccu COKpaTHTh IHEPTETUYECKHUE
cyOcuanu, 4ToObl CIPABUTHCS C OTPOMHBIM JAE(PHUIIUTOM OIOKETa CTPAHBI.

(41) This disgust stems from one highly emotional issue and a cluster of
other issues that add up to a crisis of the old order

(https://bwcentral.org/2015/07/why-donald-trump-surged-in-the-polls-
and-why-it-matters/).

DTO OTBpalleHUE Hnpoucmekaem W3 OJHONW OYEHb HMOLMOHAIBHOU
MPOOIIEMBI U LIEJIOTO Psijia IPYTUX MpoOIeM, KOTOPBIe B COBOKYITHOCTH MPUBOJIST
K KPU3HUCY CTapOro MOPSIKA.

(42) Their fears stem largely from memories of impeachment proceedings
involving Bill Clinton in 1998 (http://hnn.us/article/171993).

Wx onaceHnst BO MHOTOM HPOUCHIEKAlom 13 BOCTIOMUHAHUHN O MIPOIEIype
nvmnuuMmenTta bunna Kimmatona B 1998 rony.

(43) You're allowed to be unenthused by a trailer, and not have your
aversions be rooted in misogyny (https://www.bustle.com/articles/157932-
ghostbusters-reboot-trailer-is-apparently-the-most-disliked-on-youtube-but-its-
completely-unwarranted).

Bam no3BoseHo He 0Opaiate BHUMaHUs Ha Tpeilliep, U Ballle omepauienue
HE JOJDKHO OBITh 6bI36aHO KCHOHCHABUCTHHYECTBOM (OYKB.. YKOPEHSITHCS,
IIyCTUTh KOPHHU).
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Kak  cBugerenbcTBYIOT — mpuMepsl, Meradopuueckas — CyOMOEb
«OMOLA — PACTEHUE» B anmmiickom s3bike 3(()EKTHBHO mepenaer
TaKM€ OSMOIMOHAJbHBIE COCTOSIHUS, KaK cHes, omepaujenue W Cmpax,
aKIEHTUPYS] BHUMaHHWE Ha ONIYIICHUH arpecCHd, IMOTCHIIMAIBHOW OMACHOCTH,
HEKOHTPOJUPYEMOM POCTE€ U pa3pyLIMTEIbHBIX Ipoleccax. B To ke Bpems;
TaKMe 3MOLUU, KaK yousjieHue, neyaib U padocms, HE HAXOIAT OTPAXKEHUsS B
3TON MeTadopUIeCKON MOJIEIIH.

['naromnsl fo stem u to root yka3pIBaroT, 4ToO B pamkax cyomozaenu « 9MOLIA
— POCT PACTEHUHS» IlanueHnc BbICTymaeT B KadyeCTBE €IWHCTBEHHOU
CEMaHTHYECKOH POJIH.

B pycckoM M HeMenKoMm si3bIKax MeTadophl, CBS3aHHBIE C JIEKCEMaMH,
0003HayYaOLUMHI POCT PACTECHHUM, HAMU He ObLTN OOHAPYKEHBI.

2. OMOLMA - UBETYUIEE PACTEHUE

[[BeTeHue sBISIETCSA OQHOM M3 OCHOBHBIX CTAJMH pOCTa pacTeHus. Takue
JIEKCEMbI, OTHOCSIMECS K MOHATUIO ‘LIBETEHUE , KaK pacyeemams B PyCCKOM
SI3bIKE, t0 blossom B aHTIIMHACKOM sI3bIKE, zu bliihen B HEMEIIKOM, UCTIONB3YIOTCS
MeTapOpPHUYECKH /ISl OMMCAHUS IMOIIMOHAIBHBIX COCTOSHHIA.

(44) JKumenu nac ecmpeuanu ynviokamu, 1uya ux pacu8emanu padocmoio,
2opoocmoio 3a Hawy Cosemckyro apmuio (http://opentextnn.ru/museum/nn/
aetnolog/vov/?1d=3325).

(45) Happiness is blooming all around us, the daffodils are smiling at the
dove (http://more-to.org/category/more-to/).

Cuacmue pacyeemaem BOKPYT HAC, HAPIMCCHI YIABIOAIOTCS TOIYOIO.

(46) Hoffentlich bliiht uns das Gliick spdter noch (https://www.freitag.de/
autoren/magda/feldpostbriefe-4).

Haneroce, cuacmue enie pacyeemem nisi Hac 1MO3XKe.

Bo Bcex Tpex s3blkax ‘ulBeTeHHE’ Kak Meradopa HCIOJIb3yeTcs s
OIMMCAHMSI CHUJIBHBIX IMOJOKHUTEIBHBIX AMOIMA W PAaIOCTH, YTO IMOTICPKUBACT
CBsI3b ATOM MOILIMH € Hee pacupeTa. Metadopuueckas cyomonens « IMOLINA
— HBETYHIEE PACTEHUE» mpencraBiena eIWHCTBEHHOM SMOLMEH —
paoocms — BO Bcex Tpex sA3blkax. OJHAKO MpHU 3TOM HaOIIOaeTCsl pa3indyue B
CEMaHTHUYECKHUX POJIsX, CBA3AHHBIX C 3TOU AMouuel. B pycckoM s3bike (mpumep
Ned4) smonuu padocms M copoocme BbICTynatoT B ponu [lpuunHbl, non
BO3/ICIICTBHEM KOTOPON MEHSIETCSA JIULIO.

B aHmmiickoM M HEMEIKOM S3bIKaX, HAIPOTHB, padoCmb BHICTYNAET B
ponu AreHca, TO €CTh aKTUBHOTO MHHIIMaTopa nporecca (mpumep Ne45). B atom
cllydae SMOLMs MPEICTaBiIeHa KaK HEYTO, YTO Pa3BUBAETCS U MPOSBISAETCS, TO
€CTh OHA BBICTYNAET B pOJIM AT€HCa, OCYIIECTBIAIOLIETO JCUCTBUE.

Takum 00pa3om, pazauuus B CEMAaHTHUYECKUX POJISX OTPA)KaroT pa3HbIe
aKIEHTHI B BOCIIPUATHHU SMOIIMIA B ATHX S3bIKAX: B PyCCKOM aKIIEHT JICIaeTCs Ha
HMOIUH KaK MPUYHHY COCTOSHHSI, TOTJa KaK B aHTJIMHCKOM M HEMEIIKOM SI3BIKaxX
aKLIEHT CMEILAeTCsl Ha areHTUBHYIO POJIb CaMON AMOLIUH.

Oo6cyxnenne

Ha ocHoBe ananu3a qaHHBIX, TOTYYEHHBIX U3 KOPITYCOB U CIOBapel Tpex
SI3BIKOB (PYCCKOT0, aHTITUHCKOTO M HEMEIIKOTO), MOXKHO BBIICITUTH OTpeielICHHbIC
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pasznuuusi B MeTaQopruyeCcKoil pernpe3eHTanuu (Cyo)Moenei B pa3HbIX sS3bIKax
Ha npumepe mozaenu «IOMOLNA — XXKUBOE CYIIECTBO». Dra mozens
WJUTFOCTPUPYET, YTO IMOILIMH YACTO KOHIETITYUTM3UPYIOTCS KaK )KUBBIE CYIIIECTBA,
CHOCOOHBIE AEHCTBOBATH CAMOCTOATEIBLHO, UTO BIMUSIET HAa CIIOCOOBI X OIMCAHUS
Y TIOHUMAaHUs B pa3HbIX sA3bikax (Tabmuma 2).

Tabnuma 2. IlpencraBnenune meradopudeckoit mogenmun «OMOLUA —

KUBOE CYIIECTBO» B pa3HbIxX si3bIKax

MeTadopuue- |meradpopude- | MeTadopuue- | pyCCKUit aHTTUICKUI | HeMeUKui
CKasi MOJICNIb | CKasi cyOMo- | ckasi cyOMo-
niests 1-oro JieJib 2-0ro
MOpsIIKA TopsiAKa
SMOLIUA - | OMOLUA — pacmu, nepepa- to rise ‘yBemu- | zu wachsen ‘pactu’
JKMBOE CY- |XXHWBOE CVY- cmu YUBATHCA , O
ECTBO LIECTBO grow ‘pactu’
DMOLUA — | DMOLM Hanaoamo, oxea- |to grip ‘ox- zu tiberkommen ‘ox-
YEJIOBEK |-IIPO- Mums, Oyuwuma, BaTHTh , O BaTHTh ,
/ KNUBOT- | TUBHUK nobopomv, ykpo- | overcome ‘0X- | zu erfafien ‘oxsa-
HOE (AT'PEC- mumo, BAaTHUTH’ TUTH , zu iiberfallen
COP) oeradems, to pervade ‘OXBaTUTh , zu tiber-
2pbi3ib ‘IPOHMKATB’ | mannen ‘OXBaTHTH’,
zu tiberkommen ‘0X-
BaTUTH’
OMOLUSA | yrkpowams, to conquer zu befireien ‘0cB00O-
—IIPOTUB- | nobopoms, cnpa- | Todexaats’, |IATH’
HUK (ITIO- | umvcs, to get over
BEXJIEH- ‘TIPeOI0NETH ,
HBIiT) to subside
‘yTHXaTh
to overcome
‘ocHIUTh
DMOLUA DMOLIMA to unleash auszulassen ‘BbITy-
- XUBOT- |-XUBOT- ‘crryckarhb ¢ CKaTh Ha BOJIO’
HOE HOE B HE- MIPUBS3U; BBI-
BOIJIE pBaTbcs Ha
cBoOOy’
OMOLUS | 3akpaovieamscsa, |to creep ‘3a- | zu kriechen ‘3a-
—I[IPECMBI- | ¢nonzams noy3Tu’ noy3Tu’
KAIOIE-
ECi
OMOLIMA - | SMOLMSA - to stem ‘npo-
PACTEHHUE |POCT PAC- UCXOHTE’, t0
TEHUA root ‘ykope-
HATHCS
OMOLUSA | pacysemamuo to blossom zu bliihen ‘uBectn’
—IIBETY- ‘iBeCTH’
IIEE PAC-
TEHUE
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B anmmiickoM U HEMELKOM S3bIKaX AMOLMU YacCTO BOCIPUHUMAIOTCS Kak
akTuBHbIe cuibl (mpumep Nel7). Metadopa 3aech aklleHTHUPYET BHUMaHUE Ha
TOM, 4YTO 3MOLUHU MOTYT ‘NPUXOAUTH WM ‘Hamajarh’, Kak eciiu Obl ATO OBLIO
CYLIECTBO M3BHE. B IpPOTHBOIIONIOKHOCTH ATOMY, B PYCCKOM S3bIK€ MeTadopbl
MOYEPKUBAIOT 3aXBaThIBAIOIIMI XapaKTep SMOIMH 1 YeJIOBEK BHICTYIIAET B POJIU
MMacCCUBHOTO CyOBEKTAa, HAXOSIIETOCS MO/ BIUsTHUEM dMoIui (mpumep Nel6).

OMonun B MeTadopax MOTyT ObITh MpEACTaBICHbl KaK KUBOTHBIE
WIK JIIOU, JNEUCTBYIOLIME TalHO WM HEOXKUIAHHO. OTH MeTadopuyeckue
KOHCTPYKIIMM CBSA3aHbl C CEMAaHTHYECKOM pOJIbI0 AreHca U JIEMOHCTPUPYIOT
KOHTPOJIb HaJ 4€JI0BEKOM. B uccienyempIx s3bIkax SMOLUOHAIBHBIE COCTOSHUS
MOTYT HpPEICTaBIATHCA CaMOCTOSTEIbHBIMU cyllecTBamMu. Hampumep, ctpax
MOXKET IOAKpa/bIBaTbCcs M OBJaJeBaTh, a HEToJOBAHHWE — HApacTarb. ITO
CBUJETEIBCTBYET O TOM, YTO SMOLMU KOHLIENTYaJIU3UPYIOTCSI KaK HEYTOo,
HaXOoJIsLIeeCs] BHE KOHTPOJISI YEIOBEKa.

3akiaoueHue

Pesynprarel uccienoBaHus MOKa3bIBAIOT, 4TO MeTadopuueckas MOJEIb
«OMOLMA — XKXNUBOE CYHIECTBO» sBnsiercss NpOAyKTUBHON U IIMPOKO
pacrpocTpaHeHHOU. DPPEKTUBHOCTH FTON MOIEIIN MPOSBIISETCS Yepe3 HATUINE
cyOMozienielt pa3HbIX MOPSIKOB, YTO TOBOPUT O €€ THOKOCTH B MPEICTABICHUH
Pa3IMYHBIX YMOIUOHAIBHBIX COCTOSTHUH.

CyOMonenu mepBoro mopsjaka BKIIOYAIOT MeTaopuuecKue MOJEIH, B
KOTOPBIX SMOIINH MIPECTABICHBI Kak 0000IIEHHBIC )KUBBIE CYIIIECTBA, HAPHMED,
«KOMOLMA — YEJIOBEK / X XMUBOTHOEy», «OMOLUA — XMBOTHOE»
U 1p. DTH BBIPAXCHUS OTOOPaKAIOT AMOIMH B BHJE aKTHBHBIX CHJI, KOTOpPbIE
3aXBaThIBAIOT U KOHTPOJIUPYIOT YEJIOBEKa, CO3/aBasi OLIYIIEHUE UX BHEIIHETO U
HE3aBUCUMOTO BITUSHHSL.

CyOMo/1e11 BTopOoro rnopsiika npe1CTaBIsIOT SMOIIMH Kak 00J1e€ KOHKPETHBIE
XKuBbIe cymiectBa, Takue kak «OMOLUA — [IPOTUBHUK (ATPECCOP)»
«OMOLIMS — TTIPOTUBHUK (ITOBEXXJIEHHbBIN)» 1 mp. B 9THX BhIpaeHHsIX
SMOLIMU MOJyYalOT YepThl OMPEAENEHHBIX CYLIECTB, YTO IOMOTaeT YCWIUTh
MeTadopHUyeCKoe MPeACTaBIECHUE X ONTACHOCTH, BHE3AITHOCTHU MJIM CKPBITHOCTH.

Takum o6pazom, momens «OMOLMA — XHMBOE CYHIECTBO»
JEMOHCTPUPYET CBOIO  NIPOAYKTHBHOCTh, aJaNTUPYSICh K  Pa3IMYHBIM
JMHTBOKYJBTYPHBIM OCOOCHHOCTSIM W oOoraias ONMCaHHe 3MOLMOHAIBHBIX
COCTOSIHUI 3a CUET UCTI0Ib30BaHMsI CyOMo/IesIel pa3HOU CTENEeHU KOHKPETU3ALIUH.

Nudopmanus o puHAHCHPOBAHUH

Wccnenosanue BpinonHeHo npunoaaepxke Komureranayku Munuctepcrsa
HayKd U BeIciuero oopazoBanus Pecnyonuku Kasaxcran (I'pant Ne AP19177908
«ConocrapneHue MeTahopudecKuX MOEIEH B Ka3aXCKOM, PyCCKOM, aHIJIMICKOM
Y HEMELIKOM fI3bIKaX (Ha MpUMepe perpe3eHTalii SMOLUOHAIBHBIX COCTOSHUI)
o npuoputety «VccnenoBanus B 06JaCTH COLUAIBHBIX U TYMaHUTAPHBIX HAYK).
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OP TYPII TUIAEPAEI'T META®OPAJIBIK (CYB)MOIEJIBJAEP
PENNPE3EHTALUAJIAPABI CAJIBICTBIPY TYPAJIBI MOCEJIECI
(«3MONUA - TIPI KKAH» MOJEJIb MbICAJIBIH/IA)

* Koskaxmerosa A. C.!

* 'Hapxo3 YuuBepcureTi, Anmarsl, Kasakcran

Anaarna. Makanana oOpbIC, aFbUIINIBIH KOHE HEMIC CHAKTBI OpTYpIl
TIIACPAETT SMOLMOHANABl  KYyWepaiH wmeTtadopanblik (cy0)MomenbaepiHiy
KOPIHICTEPIH CaJBICTBIPY HICSACHI KapacThIPhUIAIbl. ABTOP SMOIMOHAIBI
Kyisepai OeitHeneyneri MetadopanapblH MaHBI3IbUIBIFBIHA HA3ap ayaapajibl
JKOHE AMOIMSHBI penpe3enTanusiay kontekcrinae « 9MOLUA — TIPT XKAH»
MeTadopablK MOJIETIHIH JKETKUIIKCI3 3epTTellyiH kepceTel. KyMbICThIH HET13r1
makcatsl — « IMOLUSA — TIPI JKAH» meTtadopasiblk MOEIiH )Ky3€ere achipyaa
JKaNMbl JKOHE OpTYpJl OenriuiepAl aHbIKTay. ABTOp FalbIMAAp HETri3ri Jen
aHbIKTaraH 6 SMOLUSAHBI (KOPKBIHBIII, KalFbl, TaHJAHY, *KHIPKEHIII, KyaHBIIII,
alry) KapacThIpAbl.

cepust “OUJIOJIOTUUECKUE HAYKI” Ne2 (77) 2025 165



KoxxaxmeroBa A.C.

3epTTeydiH HETI3r1 OMICTEpIHE CUIATTAMAJIBIK KOHE CaJbICTHIPMAIbI,
JMHTBUCTUKAJIBIK MOJIEJIbJEY, KOPIYCThI Tajlay, COHJai-aK KiIacTepiliK Tacll
xarajpl. COHFbBICHI 9pOip «KJIACTEP» OFaH KIPETIH OapiblK AMOLUSIApIbI
OIpIKTIpETIH TMPOTOTUITIK CLEHApUH HETI31HAE KaJbIITaCaThIHbIH OLIIIpel.
Ceznikrep MeH OpbIC TUIIHIH YITTBIK KOpIycbiHBIH, British National
Corpus, Digitales Worterbuch der Deutschen Sprache sxone Sketch Engine
KOpITYCTBIK JIEpEKTEpIHE HETI3JeNreH 3eprrey MeTadopablK MOAEIbIEP
SMOLIMOHANIBl KYWJIEpJl pernpe3eHTalMsuIayIblH >KeTKIIIKTI OHIMAL Kypasbl
eKeHIH aHbIKTanbl. TUIAIK Marepuanibsl Tangay kepcerkenaei, «IMOLMA
— TIPI XKAH» wmetadopanblk Momenai aschiHAAa KapaCTHIPBUIBIT OTHIPFaH
OaprbIK TUIAEpAe OipHeme (cyd)Moaenbaepal axpiparyra oomans: « OMOLINA
— AIAM / XKAHVYAP», «OMOLIUA — XKAHVYAP» xone «OMOLUA —
OCIMIK». [lereamen, con MmeTadopaibiKk MOJIETbIAE CEMAHTUKAIIBIK POJIIEPIC
aliblpMallbUIbIK Oap: aMolus opeic TuliHAe [lanueHc perinae opeker erce, aji
arbUILLIBIH KOHE HEMIC TUIEPIHAE 0J1 AT€HC KbI3METIH aTKapabl.

3epTTeyaiH TEOPHSUIbIK MaHBI3IbUIBIFBI OPTYpl TUIAEPAEri 3MOLMsIIap
MeTadopanapblH Tajaaady dMOLUIIAPAbl KaObUIIayIblH omMoOe0ar xoHe Oipereit
aCMeKTUIEepiH aHBIKTayFa XKoHe MeTadopa TeopuschiHA Oenrii Oip yliec Kocyra
MYMKIHJIK Oepeni. by 3eprrey meradopanblk MOAEIbAEP/IH IEKTPOH/bI KOl
TU111 MAJTIMETTEp 0a3achblH KYPYyAbIH MPAKTUKAIBIK MOHIHE HE.

Tipek ce31ep: KiIacTepiik ToClI, KOpIyc, MeTadopalblK MOEb,
KOIl KYPBUIBIMJIbI TUIEP, PENpe3eHTalus, CEMAHTUKAJIBIK PO, CajbICThIPY,
sMoLUsIIap

ON THE ISSUE OF COMPARING REPRESENTATIONS
METAPHORICAL (SUB)MODELS IN DIFFERENT LANGUAGES
(USING THE EXAMPLE MODEL OF
«THE EMOTION IS A LIVING BEING»)
*Kozhakhmetova A.'

*Narxoz University, Almaty, Kazakhstan

Abstract. The article compares representations of metaphorical (sub)
models of emotional states in different languages, such as Russian, English, and
German. The author focuses on the importance of metaphors in the representation
of emotional states and points out the insufficient research of the metaphorical
model «kEMOTION IS A LIVING BEING» in the context of the representation
of emotions. The main purpose of the work is to identify common and different
features in the implementation of the metaphorical model «<EMOTION IS A
LIVING BEING». We have considered six emotions (fear, sadness, surprise,
disgust, joy, anger), which scientists define as primary.

The main research methods include descriptive and comparative, linguistic
modeling, corpus analysis, and the cluster approach. The latter implies that
each «cluster» is formed based on a prototypical scenario that combines all the
emotions included in it. The study, based on dictionary entries and corpus data
from the National Corpus of the Russian Language, British National Corpus,
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Digitales Worterbuch der Deutschen Sprache and Sketch Engine, revealed
that metaphorical models are a reasonably productive means of representing
emotional states. The analysis of the linguistic material showed that within the
framework of the metaphorical model «kEMOTION IS A LIVING BEING» in
all the languages under consideration, several submodels can be distinguished:
«EMOTION IS A PERSON / ANIMAL», «kEMOTION IS AN ANIMAL» and
«EMOTION IS A PLANT». Nevertheless, within the framework of the same
metaphorical model, there is a difference in semantic roles: emotion can act as a
Patient in Russian, whereas in English and German, it performs the function of
an Agent.

The study’s theoretical significance lies in the fact that the analysis of
metaphors of emotions in various languages allows us to identify universal and
unique aspects of the perception of emotions and make a particular contribution
to the theory of metaphors. This research has practical value for creating an
electronic multilingual database of metaphorical models.

Keywords: cluster approach, corpus, metaphorical model, multi-structural
languages, representation, semantic role, comparison, emotions
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